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JUSTIFICARE SUCCINTĂ 

Propunerea de regulament al Parlamentului European și al Consiliului privind Paza europeană 

de frontieră și de coastă are ca obiectiv crearea unei Paze europene a frontierelor și a 

coastelor, pentru a asigura un management integrat al frontierelor externe ale UE. 

 

Propunerea este binevenită și răspunde provocărilor cu care se confruntă Uniunea Europeană 

în actuala criză a refugiaților și a migrației. Se estimează că numai între ianuarie și noiembrie 

2015, aproximativ 1,5 de milioane de persoane au trecut frontiera în mod ilegal.  

 

Articolul 77 din TFUE stabilește ca obiectiv „introducerea treptată a unui sistem integrat de 

administrare a frontierelor externe”, iar această propunere ar trebui adoptată ca un prim pas 

important în această direcție.  

 

Cu toate acestea, în desfășurarea activităților practice, agenția europeană propusă pentru paza 

frontierelor și a coastelor se va baza pe actualul Frontex și pe cooperarea și contribuțiile 

statelor membre.  

 

Regulamentul are nevoie de o serie de modificări pentru a clarifica conceptul de 

„responsabilități comune” ale statelor membre și ale Agenției UE pentru Paza Frontierelor și a 

Coastelor.  

 

Deși competențele adăugate reprezintă un semnificativ pas înainte, aceste etape trebuie văzute 

ca o primă etapă a unui proces ce are ca finalitate o pază complet independentă, integrată și 

condusă la nivelul UE a frontierelor și a coastelor UE, finanțată din bugetul UE și cu 

autonomie operațională. Adoptarea finală a prezentului regulament ar trebui să fie însoțită de 

un angajament politic clar din partea statelor membre și a instituțiilor UE pentru o astfel de 

evoluție.  

 

Trebuie remarcate prevederile articolului 18 din propunerea de regulament, care vor permite o 

intervenție independentă stabilită de către Comisie, chiar împotriva voinței unui stat membru.  

 

Este esențial ca agenția să-și creeze relații bune cu echipele de polițiști de frontieră și de 

coastă din țările terțe și, de asemenea, să dispună de independență operațională și de 

capabilități pentru aceste legături externe.  

 

Evaluarea impactului bugetar prevede cel puțin 31,5 de milioane de euro în 2017, dar această 

sumă, împreună cu o estimare preliminară a personalului necesar, pare oarecum mică. 

 

Printre amendamentele propuse de Comisia pentru afaceri externe sunt, de asemenea, 

clarificări cu privire la rolul Parlamentului European în supravegherea agenției și a cooperării 

agenției cu țările terțe. 

AMENDAMENTE 

Comisia pentru afaceri externe recomandă Comisiei pentru libertăți civile, justiție și afaceri 

interne, competentă în fond, să ia în considerare următoarele amendamente: 



 

PE580.484v04-00 4/45 AD\1095560RO.doc 

RO 

 

Amendamentul  1 

Propunere de regulament 

Considerentul 6 a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (6a) Se intenționează ca Paza 

europeană de frontieră și de coastă să 

înlocuiască Frontex pentru a asigura o 

administrare europeană integrată a 

frontierelor externe în scopul gestionării 

eficiente a migrației și al asigurării unui 

nivel înalt de securitate internă în 

Uniune, garantând, în același timp, libera 

circulație a persoanelor în acest spațiu. În 

conformitate cu tratatele și cu 

protocoalele acestora, statele membre în 

care încă nu se aplică dispozițiile acquis-

ului Schengen privind eliminarea 

controalelor la frontieră ar trebui să 

poată să participe la toate măsurile 

adoptate în temeiul prezentului 

regulament sau să beneficieze de toate 

aceste măsuri. 

 

Amendamentul  2 

Propunere de regulament 

Considerentul 9 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(9) Prin urmare, sarcinile Frontex ar 

trebui extinse și, pentru a reflecta aceste 

modificări, agenția ar trebui să fie 

redenumită „Agenția Europeană pentru 

Paza de Frontieră și de Coastă”. Rolul de 

bază al Agenției Europene pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă ar trebui să fie acela 

de a institui o strategie operativă și tehnică 

pentru punerea în aplicare a unei gestionări 

integrate a frontierelor la nivelul Uniunii, 

de a supraveghea funcționarea efectivă a 

controlului la frontierele externe, de a oferi 

statelor membre asistență operativă și 

(9) Prin urmare, sarcinile Frontex ar 

trebui extinse și, pentru a reflecta aceste 

modificări, agenția ar trebui să fie 

redenumită „Agenția Europeană pentru 

Paza de Frontieră și de Coastă”. Rolul de 

bază al Agenției Europene pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă ar trebui să fie acela 

de a institui o strategie operativă și tehnică 

pentru punerea în aplicare a unei gestionări 

integrate a frontierelor la nivelul Uniunii, 

de a supraveghea funcționarea efectivă a 

controlului la frontierele externe, de a oferi 

statelor membre asistență operativă și 
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tehnică sporită prin intermediul 

operațiunilor comune și al intervențiilor 

rapide la frontieră, de a asigura punerea în 

practică a măsurilor în situații care necesită 

acțiuni urgente la frontierele externe, 

precum și de a organiza, a coordona și a 

desfășura operațiuni de returnare și 

intervenții de returnare. 

tehnică sporită prin intermediul 

operațiunilor comune și al intervențiilor 

rapide la frontieră, de a asigura punerea în 

practică a măsurilor în situații care necesită 

acțiuni urgente la frontierele externe, 

inclusiv în operațiunile de căutare și de 

salvare pe mare, precum și de a organiza, a 

coordona și a desfășura operațiuni de 

returnare și intervenții de returnare. 

 

Amendamentul  3 

Propunere de regulament 

Considerentul 12 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(12) Într-un spirit de responsabilitate 

partajată, rolul Agenției Europene pentru 

Paza de Frontieră și de Coastă ar trebui să 

fie monitorizarea în mod regulat a 

gestionării frontierelor externe. Agenția ar 

trebui să asigure o monitorizare adecvată și 

eficace nu numai prin analiza de risc, prin 

schimbul de informații și prin EUROSUR, 

ci și prin prezența unor experți din 

propriul său personal în statele membre. 

Prin urmare, agenția ar trebui să poată 

trimite ofițeri de legătură în anumite state 

membre pentru o perioadă de timp în care 

ofițerul de legătură raportează directorului 

executiv. Raportul ofițerilor de legătură ar 

trebui să facă parte din evaluarea 

vulnerabilității. 

(12) Asumându-și o responsabilitate 

comună cu statele membre, rolul Agenției 

Europene pentru Paza de Frontieră și de 

Coastă ar trebui să fie monitorizarea în 

mod regulat a gestionării frontierelor 

externe ale UE. Agenția ar trebui să 

asigure o monitorizare adecvată și efectivă 

nu numai prin analiza de risc, prin 

schimbul de informații și prin EUROSUR, 

ci și prin prezența experților proprii la fața 

șocului în cooperare deplină cu statele 

membre și prin respectarea drepturilor 

țărilor care nu aparțin spațiului 

Schengen. Prin urmare, agenția ar trebui să 

poată trimite ofițeri de legătură în anumite 

state membre pentru o perioadă de timp în 

care ofițerul de legătură raportează 

directorului executiv. Raportul ofițerilor de 

legătură ar trebui să facă parte din 

evaluarea vulnerabilității. 

Amendamentul  4 

Propunere de regulament 

Considerentul 14 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(14) Agenția Europeană pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă ar trebui să furnizeze 

statelor membre asistența tehnică și 

(14) Agenția Europeană pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă ar trebui să 

organizeze și să ofere statelor membre 
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operativă necesară pentru a consolida 

capacitatea acestora de a-și respecta 

obligațiile în ceea ce privește controlul 

frontierelor externe și de a face față 

provocărilor la frontierele externe apărute 

ca rezultat al imigrației neregulamentare 

sau al criminalității transfrontaliere. În 

acest sens, la cererea unui stat membru sau 

din proprie inițiativă, Agenția Europeană 

pentru Paza de Frontieră și de Coastă ar 

trebui să organizeze și să coordoneze 

operațiuni comune pentru unul sau mai 

multe state membre și să trimită echipe 

europene de pază de frontieră și de coastă, 

precum și echipamentele tehnice necesare, 

și poate trimite experți din propriul său 

personal. 

asistența tehnică și operativă suplimentară 

necesară pentru a consolida capacitatea 

acestora de a-și respecta obligațiile în ceea 

ce privește controlul frontierelor externe și 

de a face față provocărilor la frontierele 

externe, inclusiv prin operațiuni de 

căutare și salvare pe mare, fără a aduce 

atingere competenței autorităților 

responsabile la nivel național de a iniția 

anchete penale. În acest sens, la cererea 

unui stat membru sau din proprie inițiativă, 

Agenția Europeană pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă ar trebui să 

organizeze și să coordoneze operațiuni 

comune pentru unul sau mai multe state 

membre și să trimită echipe europene de 

pază de frontieră și de coastă, precum și 

echipamentele tehnice necesare, și poate 

trimite experți din propriul său personal. 

 

Amendamentul  5 

Propunere de regulament 

Considerentul 16 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(16) În anumite zone de la frontierele 

externe unde statele membre se confruntă 

cu o presiune disproporționată a migrației, 

caracterizată de sosiri masive de fluxuri 

migratorii mixte, denumite zone „hotspot”, 

statele membre ar trebui să se poată baza 

pe întăririle tehnice și operative sporite din 

partea echipelor de sprijin pentru 

gestionarea migrației, alcătuite din echipe 

de experți trimiși din statele membre de 

Agenția Europeană pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă și de Biroul 

European de Sprijin pentru Azil, din cadrul 

Europol sau de la alte agenții relevante ale 

Uniunii, precum și din experți din cadrul 

personalului Agenției Europene pentru 

Paza de Frontieră și de Coastă. Agenția 

Europeană pentru Paza de Frontieră și de 

Coastă ar trebui să sprijine Comisia în 

coordonarea activităților diferitelor agenții 

(16) În anumite zone de la frontierele 

externe unde statele membre se confruntă 

cu o presiune disproporționată a migrației, 

caracterizată de sosiri masive de fluxuri 

migratorii mixte, denumite zone „hotspot”, 

statele membre ar trebui să se poată baza 

pe întăririle tehnice și operative sporite din 

partea echipelor de sprijin pentru 

gestionarea migrației, alcătuite din echipe 

de experți trimiși din statele membre de 

Agenția Europeană pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă și de Biroul 

European de Sprijin pentru Azil, din cadrul 

Europol sau de la alte agenții relevante ale 

Uniunii, precum și din experți din cadrul 

personalului Agenției Europene pentru 

Paza de Frontieră și de Coastă. Agenția 

Europeană pentru Paza de Frontieră și de 

Coastă ar trebui să sprijine Comisia în 

coordonarea activităților diferitelor agenții 

pe teren. Agenția are trebui să aibă 
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pe teren. dreptul autonom de a interveni pentru a-și 

desfășura agenții și echipamentele în 

funcție de complexitatea situației de 

protecție a frontierei și de elementele 

specifice ale zonelor de la frontierele 

externe în care statele membre se 

confruntă cu presiuni migratorii 

disproporționate. 

 

Amendamentul  6 

Propunere de regulament 

Considerentul 18 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(18) Agenția Europeană pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă ar trebui să dispună 

de echipamentele și personalul necesare 

pentru a fi trimise în operațiuni comune sau 

în intervenții rapide la frontieră. În acest 

scop, atunci când lansează intervenții 

rapide la frontieră la cererea unui stat 

membru sau în contextul unei situații care 

impune o acțiune urgentă, Agenția 

Europeană pentru Paza de Frontieră și de 

Coastă ar trebui să fie în măsură să trimită 

echipe europene de pază de frontieră și de 

coastă dintr-o rezervă disponibilă rapid 

care ar trebui să fie un corp permanent 

alcătuit dintr-un mic procent din numărul 

total al polițiștilor de frontieră din statele 

membre, iar acest număr ar trebui să fie de 

cel puțin 1 500 de persoane. Trimiterea 

echipelor europene de pază de frontieră și 

de coastă din rezerva disponibilă rapid ar 

trebui completată fără întârziere cu echipe 

europene suplimentare de pază de frontieră 

și de coastă, după caz. 

(18) Agenția Europeană pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă ar trebui să dispună 

de echipamentele și personalul necesare 

pentru a fi trimise în operațiuni comune sau 

în intervenții rapide la frontieră. În acest 

scop, atunci când lansează intervenții 

rapide la frontieră la cererea unui stat 

membru sau în contextul unei situații care 

impune o acțiune urgentă, Agenția 

Europeană pentru Paza de Frontieră și de 

Coastă ar trebui să fie în măsură să trimită 

echipe europene de pază de frontieră și de 

coastă dintr-o rezervă disponibilă rapid 

care ar trebui să fie un corp permanent 

alcătuit dintr-un procent adecvat din 

numărul total al polițiștilor de frontieră din 

statele membre, iar acest număr ar trebui să 

fie de cel puțin 1 500 de persoane. 

Trimiterea echipelor europene de pază de 

frontieră și de coastă din rezerva 

disponibilă rapid ar trebui completată fără 

întârziere cu echipe europene suplimentare 

de pază de frontieră și de coastă, după caz. 
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Amendamentul  7 

Propunere de regulament 

Considerentul 21 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(21) Agenția Europeană pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă ar trebui să își 

intensifice asistența acordată statelor 

membre pentru returnarea resortisanților 

țărilor terțe aflați în situație de ședere 

ilegală, sub rezerva politicii Uniunii în 

materie de returnare și în conformitate cu 

Directiva 2008/115/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului.1. În special, 

agenția ar trebui să coordoneze și să 

organizeze operațiuni de returnare din unul 

sau mai multe state membre și ar trebui să 

organizeze și să desfășoare intervenții de 

returnare pentru a consolida sistemul de 

returnare al statelor membre care au nevoie 

de asistență tehnică și operativă sporită 

atunci când își îndeplinesc obligația de a-i 

returna pe resortisanții țărilor terțe aflați în 

situație de ședere ilegală, în conformitate 

cu directiva menționată. 

(21) Agenția Europeană pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă ar trebui să își 

intensifice asistența acordată statelor 

membre pentru returnarea resortisanților 

țărilor terțe aflați în situație de ședere 

ilegală, sub rezerva politicii Uniunii în 

materie de returnare și în conformitate cu 

Directiva 2008/115/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului.1. În special, la 

cererea unuia sau a mai multor state 

membre, agenția ar trebui să coordoneze și 

să organizeze operațiuni de returnare și ar 

trebui să organizeze și să desfășoare 

intervenții de returnare pentru a consolida 

sistemul de returnare al statelor membre 

care au nevoie de asistență tehnică și 

operativă sporită atunci când își 

îndeplinesc obligația de a-i returna pe 

resortisanții țărilor terțe aflați în situație de 

ședere ilegală, în conformitate cu directiva 

menționată. 

__________________ __________________ 

1 Directiva 2008/115/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului din 16 decembrie 

2008 privind standardele și procedurile 

comune aplicabile în statele membre pentru 

returnarea resortisanților țărilor terțe aflați 

în situație de ședere ilegală (JO L 348, 

21.12.2008, p. 98). 

1 Directiva 2008/115/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului din 16 decembrie 

2008 privind standardele și procedurile 

comune aplicabile în statele membre pentru 

returnarea resortisanților țărilor terțe aflați 

în situație de ședere ilegală (JO L 348, 

21.12.2008, p. 98). 

 

Amendamentul  8 

Propunere de regulament 

Considerentul 28 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(28) Agenția Europeană pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă ar trebui să faciliteze 

și să încurajeze cooperarea operativă dintre 

(28) Agenția Europeană pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă, de comun acord cu 

statul (statele) membru(e) în cauză, ar 
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statele membre și țările terțe în cadrul 

politicii de relații externe a Uniunii, 

inclusiv prin coordonarea cooperării 

operative dintre statele membre și țările 

terțe în domeniul gestionării frontierelor 

externe și prin trimiterea de ofițeri de 

legătură în țări terțe, precum și prin 

cooperarea cu autoritățile din țările terțe în 

domeniul returnării, inclusiv în ceea ce 

privește obținerea documentelor de 

călătorie. În cadrul cooperării lor cu țările 

terțe, Agenția Europeană pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă și statele membre ar 

trebui să respecte norme și standarde cel 

puțin echivalente cu cele prevăzute de 

legislația Uniunii, inclusiv în cazul în care 

cooperarea cu țările terțe are loc pe 

teritoriul țărilor respective. 

trebui să faciliteze și să încurajeze 

cooperarea operativă dintre statele membre 

și țările terțe în cadrul politicii de relații 

externe a Uniunii, în cooperare cu SEAE 

și Comisia Europeană, inclusiv prin 

coordonarea cooperării operative dintre 

statele membre și țările terțe după 

evaluarea riscurilor la frontierele externe 

cu țările terțe învecinate și prin trimiterea 

de ofițeri de legătură în țări terțe, precum și 

prin cooperarea cu autoritățile din țările 

terțe în domeniul returnării, inclusiv în 

ceea ce privește obținerea documentelor de 

călătorie. În cadrul cooperării lor cu țările 

terțe, Agenția Europeană pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă și statele membre ar 

trebui să respecte norme și standarde cel 

puțin echivalente cu cele prevăzute de 

legislația Uniunii, inclusiv în cazul în care 

cooperarea cu țările terțe are loc pe 

teritoriul țărilor respective. 

Amendamentul  9 

Propunere de regulament 

Considerentul 29 a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (29a) Pe parcursul operațiunilor 

desfășurate de Paza europeană de 

frontieră și de coastă, nicio persoană nu 

este, cu încălcarea principiului 

nereturnării, condusă către autoritățile 

dintr-o țară terță sau predată în alt mod 

autorităților într-o țară terță în care 

există, printre altele, un risc semnificativ 

că va fi supusă pedepsei cu moartea, 

torturii, persecuției, sau altor tratamente 

sau pedepse inumane sau degradante, în 

care i s-ar pune în pericol viața sau 

libertatea din motive legate de rasă, 

religie, naționalitate, orientare sexuală, 

apartenență la un anumit grup social sau 

opinie politică, sau din care există un risc 

serios să fie expulzată, îndepărtată sau 

extrădată într-o altă țară, cu încălcarea 

principiului nereturnării. 
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Amendamentul  10 

Propunere de regulament 

Considerentul 30 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(30) Prezentul regulament instituie un 

mecanism de tratare a plângerilor pentru 

Agenția Europeană pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă, în cooperare cu 

ofițerul pentru drepturile fundamentale, 

prin care să se monitorizeze și să se asigure 

respectarea drepturilor fundamentale în 

toate activitățile agenției. Acesta ar trebui 

să fie un mecanism administrativ în cadrul 

căruia ofițerul pentru drepturile 

fundamentale ar trebui să aibă 

responsabilitatea de a trata plângerile 

primite de către agenție, în conformitate 

cu dreptul la o bună administrare. Ofițerul 

pentru drepturile fundamentale ar trebui să 

examineze admisibilitatea unei plângeri, să 

înregistreze plângerile admisibile, să 

transmită toate plângerile înregistrate 

directorului executiv, să transmită 

plângerile privind polițiștii de frontieră 

statului membru de origine și să 

înregistreze acțiunile întreprinse de agenție 

sau de statul membru respectiv în urma 

plângerilor. Anchetele penale ar trebui 

realizate de către statele membre. 

(30) Prezentul regulament instituie un 

mecanism de tratare a plângerilor pentru 

Agenția Europeană pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă, în cooperare cu 

ofițerul pentru drepturile fundamentale, 

prin care să se monitorizeze și să se asigure 

respectarea drepturilor fundamentale în 

toate activitățile agenției și ale 

personalului acesteia. Acesta ar trebui să 

fie un mecanism administrativ eficient și 

accesibil la care să participe ofițerul 

pentru drepturile fundamentale în 

conformitate cu dreptul la o bună 

administrare și care să funcționeze 

independent. Ofițerul pentru drepturi 

fundamentale ar trebui să examineze 

admisibilitatea unei plângeri, să 

înregistreze și să trateze în mod 

corespunzător toate plângerile admisibile, 

să transmită toate plângerile înregistrate 

directorului executiv, să transmită 

plângerile privind polițiștii de frontieră și 

de coastă statului membru de origine și să 

înregistreze acțiunile întreprinse de agenție 

sau de statul membru respectiv în urma 

plângerilor. Aceste date ar trebui incluse 

în raportul anual al agenției. Anchetele 

penale ar trebui realizate de către statele 

membre. 

 

Amendamentul  11 

Propunere de regulament 

Considerentul 31 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(31) În scopul de a se asigura condiții 

uniforme pentru punerea în aplicare a 

(31) În scopul de a se asigura condiții 

uniforme pentru punerea în aplicare a 
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prezentului regulament, în special în 

situațiile care impun acțiuni urgente la 

frontierele externe, ar trebui să i se confere 

Comisiei competențe de executare. Aceste 

competențe ar trebui să fie exercitate în 

conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 

182/2011 al Parlamentului European și al 

Consiliului.18 

prezentului regulament, în special în 

situațiile care impun acțiuni urgente la 

frontierele externe, ar trebui să i se confere 

Comisiei competențe de executare. Aceste 

competențe ar trebui să fie exercitate în 

conformitate cu Regulamentul (UE) 

nr. 182/2011 al Parlamentului European și 

al Consiliului18astfel încât să respecte 

principiul nereturnării și declarațiile și 

standardele privind drepturile omului. 

__________________ __________________ 

18 Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al 

Parlamentului European și al Consiliului 

din 16 februarie 2011 de stabilire a 

normelor și principiilor generale privind 

mecanismele de control de către statele 

membre al exercitării competențelor de 

executare de către Comisie (JO L 55, 

28.2.2011, p. 13). 

18 Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al 

Parlamentului European și al Consiliului 

din 16 februarie 2011 de stabilire a 

normelor și principiilor generale privind 

mecanismele de control de către statele 

membre al exercitării competențelor de 

executare de către Comisie (JO L 55, 

28.2.2011, p. 13). 

 

Amendamentul  12 

Propunere de regulament 

Considerentul 33 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(33) Comisia și statele membre ar trebui 

să fie reprezentate în cadrul Consiliului de 

administrație pentru a supraveghea 

politicile Agenției Europene pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă și pentru a-și 

exercita controlul politic asupra acesteia. În 

măsura în care este posibil, Consiliul de 

administrație ar trebui să fie format din 

șefii de operațiuni din cadrul serviciilor 

naționale responsabile cu gestionarea 

polițiștilor de frontieră sau din 

reprezentanți ai acestora. Consiliului de 

administrație ar trebui să i se confere 

competențele necesare pentru întocmirea 

bugetului, verificarea executării acestuia, 

adoptarea normelor financiare adecvate, 

stabilirea unor proceduri de lucru 

transparente pentru procesul decizional al 

Agenției Europene pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă și numirea 

(33) Comisia, statele membre și 

Parlamentul European ar trebui să fie 

reprezentate în cadrul Consiliului de 

administrație pentru a supraveghea 

politicile Agenției Europene pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă și pentru a-și 

exercita controlul politic asupra acesteia. În 

măsura în care este posibil, Consiliul de 

administrație ar trebui să fie format din 

șefii de operațiuni din cadrul serviciilor 

naționale responsabile cu gestionarea 

polițiștilor de frontieră sau din 

reprezentanți ai acestora. Consiliului de 

administrație ar trebui să i se confere 

competențele necesare pentru întocmirea 

bugetului, verificarea executării acestuia, 

adoptarea normelor financiare adecvate, 

stabilirea unor proceduri de lucru 

transparente pentru procesul decizional al 

Agenției Europene pentru Paza de 
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directorului executiv și a directorului 

executiv adjunct. Agenția ar trebui să fie 

administrată și să funcționeze în 

conformitate cu principiile abordării 

comune referitoare la agențiile 

descentralizate ale Uniunii care a fost 

adoptată la 19 iulie 2012 de către 

Parlamentul European, Consiliu și Comisia 

Europeană. 

Frontieră și de Coastă și numirea 

directorului executiv și a directorului 

executiv adjunct. Agenția ar trebui să fie 

administrată și să funcționeze în 

conformitate cu principiile abordării 

comune referitoare la agențiile 

descentralizate ale Uniunii care a fost 

adoptată la 19 iulie 2012 de către 

Parlamentul European, Consiliu și Comisia 

Europeană. 

 

Amendamentul  13 

Propunere de regulament 

Articolul 2 – alineatul 1 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(1) „frontiere externe” înseamnă 

frontierele terestre și maritime ale statelor 

membre, precum și aeroporturile și 

porturile maritime ale acestora, cărora li se 

aplică dispozițiile titlului II din 

Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al 

Parlamentului European și al Consiliului; 

(1) „frontiere externe” înseamnă 

frontierele terestre și maritime ale statelor 

membre, precum și aeroporturile și 

porturile maritime ale acestora, cărora li se 

aplică dispozițiile titlului II din 

Regulamentul (CE) nr. 2016/399 al 

Parlamentului European și al Consiliului1, 

inclusiv ale statelor membre în care încă 

nu se aplică acquis-ul Schengen privind 

eliminarea controalelor la frontierele lor 

interne; 

______________ _______________ 

1 Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al 

Parlamentului European și al Consiliului 

din 15 martie 2006 de instituire a unui Cod 

comunitar privind regimul de trecere a 

frontierelor de către persoane (Codul 

Frontierelor Schengen) (JO L 105, 

13.4.2006, p. 1). 1). 

1 Regulamentul (CE) nr. 2016/399 al 

Parlamentului European și al Consiliului 

din 9 martie 2016 de instituire a unui Cod 

al Uniunii privind regimul de trecere a 

frontierelor de către persoane (Codul 

Frontierelor Schengen)(JO L 77, 

23.3.2016, p. 1). 1). 

 

Amendamentul  14 

Propunere de regulament 

Articolul 3 – alineatul 2 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

2. Agenția Europeană pentru Paza de 2. Agenția Europeană pentru Paza de 
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Frontieră și de Coastă stabilește o strategie 

operativă și tehnică pentru gestionarea 

integrată europeană a frontierelor. Aceasta 

promovează și asigură punerea în aplicare 

a gestionării integrate europene a 

frontierelor în toate statele membre. 

Frontieră și de Coastă stabilește o strategie 

operativă și tehnică pentru gestionarea 

integrată europeană a frontierelor, cu 

obiective clare și obiective măsurabile 

pentru o mai bună securitate și gestionare 

a frontierelor și luând în considerare, 

dacă se justifică, situația specifică a 

statelor membre, în special, poziția lor 

geografică. Această strategie se 

actualizează periodic pentru a lua în 

considerare noile evoluții de pe teren. 

Aceasta promovează și asigură punerea în 

aplicare a gestionării integrate europene a 

frontierelor în toate statele membre. 

 

Amendamentul  15 

Propunere de regulament 

Articolul 4 – alineatul 1 – litera aa (nouă) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (aa) desfășurarea și coordonarea 

operațiunilor de căutare și de salvare pe 

mare și sprijinul pentru organizațiile și 

inițiativele societății civile care desfășoară 

operațiuni de căutare și salvare pe mare; 

 

Amendamentul  16 

Propunere de regulament 

Articolul 4 – alineatul 1 – litera b 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(b) analiza riscurilor pentru securitatea 

internă și analiza amenințărilor susceptibile 

să afecteze funcționarea sau securitatea 

frontierelor externe; 

(b) analiza riscurilor pentru securitatea 

internă și analiza amenințărilor susceptibile 

să afecteze funcționarea sau securitatea 

frontierelor externe; 
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Amendamentul  17 

Propunere de regulament 

Articolul 4 – alineatul 1 – litera d 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(d) cooperarea cu țările terțe în 

domeniile acoperite de prezentul 

regulament, cu un accent special pe țările 

învecinate și pe țările terțe care, pe baza 

unei analize de risc, sunt considerate țări de 

origine și de tranzit pentru imigrația 

neregulamentară; 

(d) cooperarea cu țările terțe în 

domeniile acoperite de prezentul 

regulament, cu un accent special pe țările 

învecinate și pe țările terțe care, pe baza 

unei analize de risc, sunt considerate țări de 

origine și de tranzit pentru imigrația 

neregulamentară, în cooperare cu 

Comisia, SEAE și statele membre; 

 

Amendamentul  18 

Propunere de regulament 

Articolul 5 – alineatul 1 a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 1a. Statele membre ale căror frontiere 

sunt frontiere externe asigură gestionarea 

frontierelor lor externe, în interes propriu 

și în interesul tuturor statelor membre, cu 

respectarea deplină a dreptului Uniunii, 

în conformitate cu strategia operativă și 

tehnică menționată la articolul 3 

alineatul (2) și în strânsă cooperare cu 

agenția. 

 

Amendamentul  19 

Propunere de regulament 

Articolul 5 – alineatul 2 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

2. Agenția Europeană pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă facilitează aplicarea 

măsurilor Uniunii care au legătură cu 

gestionarea frontierelor externe 

consolidând, evaluând și coordonând 

acțiunile statelor membre în ceea ce 

privește implementarea măsurilor 

2. (Nu privește versiunea în limba 

română.) 
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respective și returnarea. Statele membre 

asigură gestionarea secțiunii lor de 

frontiere externe, în interes propriu și în 

interesul tuturor statelor membre care au 

eliminat controlul la frontierele interne, cu 

respectarea deplină a dreptului Uniunii, în 

conformitate cu strategia operativă și 

tehnică menționată la articolul 3 alineatul 

(2) și în strânsă cooperare cu agenția. 

 

Amendamentul  20 

Propunere de regulament 

Articolul 5 – alineatul 3 a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 3a. Statele membre sunt principalele 

responsabile pentru aplicarea legislației 

internaționale, europene și naționale 

relevante și a acțiunilor asigurare a 

respectării legii întreprinse în contextul 

operațiunilor comune coordonate de 

Agenția Europeană pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă și, prin urmare, 

sunt, de asemenea, principalele 

responsabile pentru respectarea 

drepturilor fundamentale pe parcursul 

acestor activități. Agenția Europeană 

pentru Paza de Frontieră și de Coastă, în 

calitate de coordonator, este de asemenea 

responsabilă și răspunde pe deplin pentru 

toate măsurile și deciziile adoptate pe 

parcursul mandatului său. Comisia, în 

cooperare cu agenția, Consiliul și părțile 

interesate relevante, analizează în 

profunzime dispozițiile referitoare la 

asumarea răspunderii și la 

responsabilitate și remediază orice lacune 

potențiale sau efective legate de 

activitățile agenției. 

 

Amendamentul  21 

Propunere de regulament 

Articolul 6 – alineatul 1 
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Textul propus de Comisie Amendamentul 

1. Pentru a asigura coerența 

gestionării integrate europene a tuturor 

frontierelor externe, agenția facilitează și 

eficientizează aplicarea măsurilor existente 

și viitoare ale Uniunii referitoare la 

gestionarea frontierelor externe, în special 

a dispozițiilor din Codul frontierelor 

Schengen, instituit prin Regulamentul (CE) 

nr. 562/2006.  

1. Pentru a asigura coerența 

gestionării integrate europene a tuturor 

frontierelor externe, agenția facilitează și 

eficientizează aplicarea măsurilor existente 

și viitoare ale Uniunii referitoare la 

gestionarea frontierelor externe, inclusiv a 

dispozițiilor din Codul frontierelor 

Schengen, instituit prin Regulamentul (UE) 

nr. 2016/399. 

 

Amendamentul  22 

Propunere de regulament 

Articolul 7 – alineatul 1 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

1. Pentru a contribui la efectuarea 

unor controale la frontiere și la o politică 

în materie de returnare eficiente, stricte și 

uniforme, agenția îndeplinește următoarele 

sarcini: 

1. Pentru a contribui la efectuarea 

unor controale la frontiere eficiente, stricte 

și uniforme și la aplicarea uniformă a 

standardelor internaționale privind 

returnarea, agenția îndeplinește 

următoarele sarcini: 

 

Amendamentul  23 

Propunere de regulament 

Articolul 7 – alineatul 1 – litera a 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(a) instituirea unui centru de 

monitorizare și de analiză de risc, care să 

aibă capacitatea de a supraveghea 

fluxurile migratorii și de a efectua analize 

de risc cu privire la toate aspectele 

gestionării integrate a frontierelor; 

(a) monitorizează fluxurile de 

migrație și efectuează analize de risc cu 

privire la toate aspectele gestionării 

integrate a frontierelor, folosind resursele 

disponibile, cum ar fi Centrul satelitar al 

Uniunii și Centrul de analiză a 

informațiilor; 
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Amendamentul  24 

Propunere de regulament 

Articolul 7 – alineatul 1 – litera b 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(b) efectuarea unei evaluări a 

vulnerabilității care include analiza 

capacității statelor membre de a face față 

amenințărilor și presiunilor exercitate la 

frontierele externe. 

(b) efectuarea unei evaluări periodice a 

vulnerabilității care include analiza 

capacității statelor membre de a face față 

amenințărilor și presiunilor exercitate la 

frontierele lor externe. 

 

Amendamentul  25 

Propunere de regulament 

Articolul 7 – alineatul 1 – litera c 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(c) asistarea statelor membre în 

situațiile în care este nevoie de o asistență 

tehnică și operativă sporită la frontierele 

externe, prin coordonarea și organizarea de 

operațiuni comune, ținând seama de faptul 

că unele situații pot presupune urgențe 

umanitare și operațiuni de salvare pe mare; 

(c) sprijină statele membre în situațiile 

în care este nevoie de o asistență tehnică și 

operativă sporită la frontierele externe, prin 

coordonarea și organizarea de operațiuni 

comune, ținând seama de faptul că unele 

situații pot presupune urgențe umanitare și 

operațiuni de salvare pe mare; 

 

Amendamentul  26 

Propunere de regulament 

Articolul 7 – alineatul 1 – litera f 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(f) constituie o rezervă de echipamente 

tehnice care urmează să fie utilizată în 

cadrul operațiunilor comune, al 

intervențiilor rapide la frontieră și al 

echipelor de sprijin pentru gestionarea 

migrației, precum și în cadrul operațiunilor 

de returnare și al intervențiilor de 

returnare; 

(f) constituie o rezervă de echipamente 

tehnice care urmează să fie utilizată în 

cadrul operațiunilor comune, al 

intervențiilor rapide la frontieră, al 

operațiunilor de căutare și de salvare și al 

echipelor de sprijin pentru gestionarea 

migrației, precum și în cadrul operațiunilor 

de returnare și al intervențiilor de 

returnare; 
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Amendamentul  27 

Propunere de regulament 

Articolul 7 – alineatul 1 – litera h 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(h) sprijină elaborarea de standarde 

tehnice pentru echipamente, în special 

pentru echipamentele de comandă, control 

și comunicații de nivel tactic, precum și 

pentru supravegherea tehnică, pentru a 

asigura interoperabilitatea la nivelul 

Uniunii și la nivel național; 

(h) sprijină elaborarea de standarde 

tehnice comune pentru echipamente, în 

special pentru echipamentele de comandă, 

control și comunicații la nivel tactic, 

precum și pentru supravegherea tehnică, 

pentru a asigura interoperabilitatea la 

nivelul Uniunii și la nivel național; 

 

Amendamentul  28 

Propunere de regulament 

Articolul 7 – alineatul 1 – litera n 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(n) participă la dezvoltarea și 

gestionarea activităților de cercetare și 

inovare relevante pentru controlul și 

supravegherea frontierelor externe, inclusiv 

în ceea ce privește utilizarea tehnologiilor 

avansate de supraveghere, cum ar fi 

sistemele de aeronave pilotate de la 

distanță, și dezvoltă proiecte-pilot cu 

privire la aspectele reglementate de 

prezentul regulament; 

(n) monitorizează și participă la 

dezvoltarea și gestionarea activităților de 

cercetare și inovare relevante pentru 

controlul și supravegherea frontierelor 

externe, inclusiv în ceea ce privește 

utilizarea tehnologiilor avansate de 

supraveghere, cum ar fi sistemele de 

aeronave pilotate de la distanță, și dezvoltă 

proiecte-pilot cu privire la aspectele 

reglementate de prezentul regulament; 

 

Amendamentul  29 

Propunere de regulament 

Articolul 7 – alineatul 1 – litera q 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(q) cooperează cu Agenția Europeană 

pentru Controlul Pescuitului și cu Agenția 

Europeană pentru Siguranță Maritimă în 

vederea sprijinirii autorităților naționale 

care au sarcini de pază de coastă, prin 

furnizarea de servicii, informații, 

echipamente și formare, precum și prin 

(q) cooperează cu Agenția Europeană 

pentru Controlul Pescuitului și cu Agenția 

Europeană pentru Siguranță Maritimă în 

vederea sprijinirii autorităților naționale 

care au sarcini de pază de coastă, prin 

furnizarea de servicii, informații și, dacă 

este necesar, echipamente și formare, 
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coordonarea operațiunilor cu scopuri 

multiple; 

precum și prin coordonarea operațiunilor 

cu scopuri multiple; 

 

Amendamentul  30 

Propunere de regulament 

Articolul 7 – alineatul 1 – litera r 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(r) acordă asistență statelor membre și 

țărilor terțe în contextul cooperării 

operative între ele în domeniul gestionării 
frontierelor externe și al returnării. 

(r) acordă asistență și sprijină statele 

membre și țărilor terțe în cooperarea lor 

operativă pentru gestionarea frontierelor 

externe și returnări. 

 

Amendamentul  31 

Propunere de regulament 

Articolul 7 – alineatul 1 – litera ra (nouă) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (ra) adoptă și promovează cele mai 

înalte standarde pentru practicile de 

management al frontierelor, permițând 

controlul public și asigurând respectarea, 

protecția și promovarea drepturilor 

fundamentale și a statului de drept; 

 

Amendamentul  32 

Propunere de regulament 

Articolul 7 – alineatul 2 – paragraful 1 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 Statele membre pot continua cooperarea la 

nivel operativ cu alte state membre și/sau 

țări terțe la frontierele externe, inclusiv în 

ceea ce privește operațiunile militare 

derulate în cadrul misiunilor de aplicare a 

legii și în materie de returnare, în cazul în 

care o astfel de cooperare este compatibilă 

cu acțiunile întreprinse de Agenție. Statele 

membre se abțin de la orice acțiune 

susceptibilă să compromită funcționarea 

Statele membre pot continua cooperarea la 

nivel operativ cu alte state membre și/sau 

țări terțe la frontierele externe, inclusiv în 

ceea ce privește operațiunile militare 

derulate în cadrul misiunilor de aplicare a 

legii și în materie de returnare, când o 

astfel de cooperare nu contrazice acțiunile 

agenției și, dacă e cazul, misiunile PSAC 

și NATO. Statele membre se abțin de la 

orice acțiune susceptibilă să compromită 
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agenției sau realizarea obiectivelor 

acesteia. 

funcționarea agenției sau realizarea 

obiectivelor acesteia. 

 

Amendamentul  33 

Propunere de regulament 

Articolul 10 – alineatul 1 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

1. Agenția instituie un centru de 

monitorizare și de analiză de risc, cu 

capacitatea de a monitoriza fluxurile de 

migrație către Uniune și în interiorul 

Uniunii. În acest scop, agenția elaborează 

un model comun integrat de analiză de risc, 

care să fie aplicat și de Agenție, și de 

statele membre. 

1. Agenția instituie un centru de 

monitorizare și de analiză de risc, cu 

capacitatea de a monitoriza fluxurile de 

migrație. Agenția se asigură că resursele 

de care deja dispune Uniunea (informații, 

analize de risc, sateliți etc.) sunt utilizate 

integral și exhaustiv. În acest scop, printr-

o decizie adoptată de Consiliul de 

administrație, agenția elaborează un model 

comun integrat de analiză de risc, care să 

fie aplicat și de agenție, și de statele 

membre. 

 

Amendamentul  34 

Propunere de regulament 

Articolul 10 – alineatul 3 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

3. Analizele de risc realizate de 

Agenție privesc toate aspectele relevante 

pentru gestionarea integrată europeană a 

frontierelor, în special controlul la 

frontieră, returnarea, deplasările secundare 

neregulamentare ale resortisanților țărilor 

terțe în interiorul Uniuni, prevenirea 

criminalității transfrontaliere, inclusiv a 

facilitării imigrației neregulamentare, a 

traficului de persoane și a terorismului, 

precum și situația din țările terțe vecine, în 

scopul de a dezvolta un mecanism de 

preavertizare care analizează fluxurile de 

migrație către Uniune. 

3. Analizele de risc realizate de 

agenție privesc toate aspectele relevante 

pentru gestionarea integrată europeană a 

frontierelor, în special controlul la 

frontieră, protecția drepturilor 

fundamentale, returnarea, deplasările 

secundare neregulamentare ale 

resortisanților țărilor terțe în interiorul 

Uniunii, prevenirea criminalității 

transfrontaliere, a traficului de persoane și 

a terorismului, precum și situația din țările 

terțe și țările de origine și de tranzit 

pentru migrația nereglementată, pentru a 

crea un mecanism de preavertizare care 

analizează fluxurile de migrație către 

Uniune, precum și respectarea drepturilor 
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fundamentale. 

 

Amendamentul  35 

Propunere de regulament 

Articolul 10 – alineatul 3 a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 3a. Agenția face publică metodologia 

și criteriile folosite pentru analiza 

riscurilor. 

 

Amendamentul  36 

Propunere de regulament 

Articolul 11 – alineatul 3 – litera e 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(e) raportează cu regularitate 

directorului executiv cu privire la situația 

de la frontiera externă și la capacitatea 

statului membru în cauză de a gestiona cu 

eficacitate situația de la frontierele 

externe; 

(e) raportează periodic directorului 

executiv și șefului autorității naționale 

relevante cu privire la situația de la 

frontiera externă și la capacitatea statului 

membru în cauză de a gestiona cu 

eficacitate situația; 

 

Amendamentul  37 

Propunere de regulament 

Articolul 11 – alineatul 4 – litera a 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(a) acces nelimitat la centrul național 

de coordonare și la tabloul situațional 

național alcătuit în conformitate cu 

Regulamentul (UE) nr. 1052/2013; 

(a) acces la centrul național de 

coordonare și la tabloul situațional național 

alcătuit în conformitate cu Regulamentul 

(UE) nr. 1052/2013; 

 

Amendamentul  38 

Propunere de regulament 

Articolul 12 – alineatul 4 
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Textul propus de Comisie Amendamentul 

4. Rezultatele evaluării vulnerabilității 

sunt transmise Consiliului de 

supraveghere, care, pe baza rezultatelor 

evaluării vulnerabilității și ținând cont de 

analiza de risc efectuată de Agenție și de 

rezultatele mecanismului de evaluare 

Schengen, face recomandări directorului 

executiv cu privire la măsurile pe care 

trebuie să le adopte statele membre. 

4. Rezultatele evaluării vulnerabilității 

sunt transmise statelor membre în cauză. 

Statul membru în cauză poate prezenta 

observații cu privire la evaluare. 

Directorul executiv stabilește măsurile 
care urmează să fie recomandate statelor 

membre în cauză pe baza rezultatelor 

evaluării vulnerabilității și ținând cont de 

analiza de risc efectuată de agenție, de 

observațiile statului membru în cauză și 

de rezultatele mecanismului de evaluare 

Schengen. 

 

Amendamentul  39 

Propunere de regulament 

Articolul 13 – alineatul 2 – litera aa (nouă) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (aa) face schimb de informații despre 

fluxurile de migrație cu organizațiile și 

inițiativele societății civile care desfășoară 

operațiuni de căutare și de salvare; 

 

Amendamentul  40 

Propunere de regulament 

Articolul 14 – titlu 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

Inițierea unor operațiuni comune și a unor 

intervenții rapide la frontierele externe 

Inițierea unor operațiuni comune și a unor 

intervenții rapide la frontierele externe 

 

Amendamentul  41 

Propunere de regulament 

Articolul 14 – alineatul 5 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

5. Obiectivele unei operațiuni comune 5. Obiectivele unei operațiuni comune 
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sau ale unei intervenții rapide la frontieră 

pot fi realizate ca parte a unei operațiuni cu 

scopuri multiple, care poate implica 

salvarea persoanelor aflate în pericol pe 

mare sau alte funcții de pază de coastă, 

lupta împotriva introducerii ilegale de 

migranți sau a traficului de persoane, 

operațiunile de control al traficului de 

droguri și operațiunile de gestionare a 

migrației, inclusiv identificarea, 

înregistrarea, interogarea și returnarea. 

sau ale unei intervenții rapide la frontieră 

pot fi realizate ca parte a unei operațiuni cu 

scopuri multiple, care poate implica 

salvarea persoanelor aflate în pericol pe 

mare sau alte funcții de pază de coastă, 

lupta împotriva introducerii ilegale de 

migranți sau a traficului de persoane, 

operațiunile de control al traficului de 

droguri și operațiunile de gestionare a 

migrației, inclusiv identificarea, 

înregistrarea, interogarea și returnarea. 

Toate operațiunile care implică paza de 

coastă se desfășoară astfel încât să 

garanteze, în toate situațiile, siguranța 

persoanelor interceptate sau salvate, 

siguranța unităților participante și a 

părților terțe. 

 

Amendamentul  42 

Propunere de regulament 

Articolul 15 – alineatul 1 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

1. Pentru a pregăti o operațiune 

comună, directorul executiv, în cooperare 

cu statul membru gazdă, întocmește o listă 

a echipamentelor tehnice necesare și a 

personalului necesar, ținând seama de 

resursele disponibile ale statului membru 

gazdă. Pe baza acestor elemente, agenția 

definește un pachet de întăriri operative și 

tehnice, precum și activități de consolidare 

a capacităților care să fie incluse în planul 

operativ. 

1. Pentru a pregăti o operațiune 

comună, directorul executiv, în cooperare 

cu statul membru gazdă sau țara terță, 

întocmește o listă a echipamentelor tehnice 

necesare și a personalului necesar, ținând 

seama de resursele disponibile ale statului 

membru gazdă. Pe baza acestor elemente, 

agenția definește un pachet de întăriri 

operative și tehnice, precum și activități de 

consolidare a capacităților care să fie 

incluse în planul operativ. 

 

Amendamentul  43 

Propunere de regulament 

Articolul 15 – alineatul 3 – litera f 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(f) dispozițiile privind comanda și 

controlul, inclusiv numele și gradele 

polițiștilor de frontieră din statul membru 

(f) dispozițiile privind comanda și 

controlul, inclusiv numele și gradele 

polițiștilor de frontieră din statul membru 
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gazdă care sunt responsabili cu cooperarea 

cu membrii echipelor și cu agenția, în 

special numele și gradele polițiștilor de 

frontieră care se află la comandă pe durata 

trimiterii, precum și poziția membrilor 

echipelor în lanțul de comandă; 

gazdă care sunt responsabili cu cooperarea 

cu membrii echipelor și cu agenția, în 

special numele și gradele polițiștilor de 

frontieră și de coastă care se află la 

comandă pe durata trimiterii, precum și 

poziția membrilor echipelor în lanțul de 

comandă; 

 

Amendamentul  44 

Propunere de regulament 

Articolul 15 – alineatul 3 – litera j 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(j) în ceea ce privește operațiunile pe 

mare, informații specifice privind aplicarea 

jurisdicției și legislației relevante în zona 

geografică în care are loc operațiunea 

comună, inclusiv trimiteri la dreptul 

internațional și la dreptul Uniunii referitor 

la interceptare, salvarea pe mare și 

debarcare. În această privință, planul 

operativ se stabilește în conformitate cu 

Regulamentul (UE) nr. 656/2014 al 

Parlamentului European și al Consiliului;42 

(j) în ceea ce privește operațiunile pe 

mare, informații specifice privind aplicarea 

jurisdicției și legislației relevante în zona 

geografică în care are loc operațiunea 

comună, inclusiv trimiteri la dreptul 

internațional și la dreptul Uniunii referitor 

la interceptare, căutare, salvarea pe mare și 

debarcare. În această privință, planul 

operativ care definește rolul agenției în 

activitățile de căutare și de salvare se 

stabilește în conformitate cu dreptul 

internațional și cu Regulamentul (UE) 

nr. 656/2014 al Parlamentului European și 

al Consiliului;42 

__________________ __________________ 

42 Regulamentul (UE) nr. 656/2014 al 

Parlamentului European și al Consiliului 

din 15 mai 2014 de stabilire a unor norme 

de supraveghere a frontierelor maritime 

externe în contextul cooperării operative 

coordonate de Agenția Europeană pentru 

Gestionarea Cooperării Operative la 

Frontierele Externe ale Statelor Membre 

ale Uniunii Europene (JO L 189, 

27.6.2014, p. 93). 

42 Regulamentul (UE) nr. 656/2014 al 

Parlamentului European și al Consiliului 

din 15 mai 2014 de stabilire a unor norme 

de supraveghere a frontierelor maritime 

externe în contextul cooperării operative 

coordonate de Agenția Europeană pentru 

Gestionarea Cooperării Operative la 

Frontierele Externe ale Statelor Membre 

ale Uniunii Europene (JO L 189, 

27.6.2014, p. 93). 

 

Amendamentul  45 

Propunere de regulament 

Articolul 15 – alineatul 3 – litera k 
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Textul propus de Comisie Amendamentul 

(k) modalitățile de cooperare cu țările 

terțe, cu alte agenții, organe și oficii ale 

Uniunii sau cu organizațiile internaționale; 

(k) modalitățile de cooperare cu țările 

terțe, cu alte agenții, organe și oficii ale 

Uniunii sau cu organizațiile internaționale, 

în strânsă sinergie cu Comisia și SEAE. 

Parlamentul European este informat 

periodic cu privire la această cooperare; 

 

Amendamentul  46 

Propunere de regulament 

Articolul 17 – alineatul 3 – litera c 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(c) asistență tehnică și operativă în 

materie de returnare, inclusiv pregătirea și 

organizarea de operațiuni de returnare. 

(c) asistență tehnică și operativă în 

materie de returnare, inclusiv pregătirea și 

organizarea de operațiuni de returnare, cu 

respectarea integrală a drepturilor 

fundamentale, a garanțiilor procedurale 

și a principiului nereturnării. 

 

Amendamentul  47 

Propunere de regulament 

Articolul 17 – alineatul 3 a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 3a. În cooperare cu Biroul European 

de Sprijin pentru Azil, cu Agenția pentru 

Drepturi Fundamentale a Uniunii 

Europene și cu alte agenții relevante ale 

Uniunii și sub îndrumarea Comisiei, 

agenția asigură conformitatea acestor 

activități cu sistemul european comun de 

azil și cu drepturile fundamentale. Acest 

lucru include furnizarea de adăpost, 

asigurarea condițiilor igienice și a 

facilităților sanitare, respectând nevoile 

femeilor, bărbaților și copiilor în zonele 

„hotspot”. 
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Amendamentul  48 

Propunere de regulament 

Articolul 19 – alineatul 5 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

5. Rezerva disponibilă rapid este un 

corp permanent care este pus la dispoziția 

imediată a agenției și care poate fi trimis 

din fiecare stat membru în termen de trei 

zile lucrătoare de la data aprobării planului 

operativ de către directorul executiv și 

statul membru gazdă. În acest scop, fiecare 

stat membru pune anual la dispoziția 

agenției un număr de polițiști de frontieră 

care este echivalent cu cel puțin 3 % din 

personalul din statele membre fără 

frontiere externe terestre sau maritime și cu 

2 % din personalul din statele membre cu 

frontiere externe terestre sau maritime și 

care se ridică la cel puțin 1 500 de polițiști 

de frontieră ce corespund profilurilor 

identificate prin decizia Consiliului de 

administrație. 

5. Rezerva disponibilă rapid este un 

corp permanent care este pus la dispoziția 

imediată a agenției și care poate fi trimis 

din fiecare stat membru în termen de trei 

zile lucrătoare de la data aprobării planului 

operativ de către directorul executiv și 

statul membru gazdă. În acest scop, fiecare 

stat membru pune anual la dispoziția 

agenției un număr de polițiști de frontieră 

care este echivalent cu cel puțin 3 % din 

personalul din statele membre fără 

frontiere externe terestre sau maritime și cu 

2 % din personalul din statele membre cu 

frontiere externe terestre sau maritime și 

care se ridică la cel puțin 1 500 de polițiști 

de frontieră ce corespund profilurilor 

identificate prin decizia Consiliului de 

administrație. Agenția folosește expertiza 

Uniunii rezultată în urma misiunilor 

PSAC și a obiectivelor globale.  

 

Amendamentul  49 

Propunere de regulament 

Articolul 19 – alineatul 8 – paragraful 1 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 Agenția contribuie, de asemenea, la 

echipele europene de pază de frontieră și 

de coastă cu polițiști de frontieră 

competenți, detașați de statele membre ca 

experți naționali în cadrul agenției. 

Contribuția statelor membre în ceea ce 

privește detașarea de polițiști de frontieră 

în cadrul agenției în anul următor este 

planificată pe baza unor negocieri și 

acorduri bilaterale anuale între Agenție și 

statele membre. În conformitate cu 

acordurile respective, statele membre pun 

la dispoziție polițiști de frontieră în vederea 

Agenția contribuie, de asemenea, la 

echipele europene de pază de frontieră și 

de coastă cu polițiști de frontieră 

competenți, detașați de statele membre ca 

experți naționali în cadrul agenției. 

Contribuția statelor membre în ceea ce 

privește detașarea de polițiști de frontieră 

în cadrul agenției în anul următor este 

planificată pe baza unor negocieri și 

acorduri bilaterale anuale între Agenție și 

statele membre. În conformitate cu 

acordurile respective, statele membre pun 

la dispoziție polițiști de frontieră în vederea 
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detașării, cu excepția cazului în care 

detașarea ar afecta într-o măsură 

importantă îndeplinirea sarcinilor 

naționale. Într-o astfel de situație, statele 

membre își pot rechema polițiștii de 

frontieră detașați. 

detașării, cu excepția cazului în care 

detașarea ar afecta într-o măsură 

importantă îndeplinirea sarcinilor 

naționale. Într-o astfel de situație, statele 

membre își pot rechema polițiștii de 

frontieră detașați. Pentru a răspunde 

posibilelor deficiențe, agenția poate 

angaja temporar personal pentru a 

îndeplini funcția de control la frontieră, 

în conformitate cu mandatul său. 

 

Amendamentul  50 

Propunere de regulament 

Articolul 19 – alineatul 8 – paragraful 2 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 Astfel de detașări se pot derula pe 

perioade de 12 luni sau mai mult, dar în 

niciun caz nu pot fi mai mici de trei luni. 

Polițiștii de frontieră detașați sunt 

considerați membri ai echipelor și au 

aceleași sarcini și competențe ca membrii 

echipelor. Statul membru care a detașat 

polițiștii de frontieră este considerat statul 

membru de origine. 

Detașările se pot derula pe perioade de 12 

luni sau mai mult, dar în niciun caz nu pot 

fi mai mici de trei luni. Polițiștii de 

frontieră detașați sunt considerați membri 

ai echipelor și au aceleași sarcini și 

competențe ca membrii echipelor. Statul 

membru care a detașat polițiștii de frontieră 

este considerat statul membru de origine. 

 

Amendamentul  51 

Propunere de regulament 

Articolul 26 – alineatul 1 – litera a 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(a) coordonează la nivel tehnic și 

operativ activitățile de returnare ale statelor 

membre, în vederea realizării unui sistem 

integrat de gestionare a returnărilor între 

autoritățile competente ale statelor 

membre, cu participarea autorităților 

competente din țările terțe și a altor părți 

interesate relevante; 

(a) coordonează la nivel tehnic și 

operativ activitățile de returnare ale statelor 

membre, inclusiv returnările voluntare, în 

vederea realizării unui sistem integrat de 

gestionare a returnărilor între autoritățile 

competente ale statelor membre, cu 

participarea autorităților competente din 

țările terțe și a altor părți interesate 

relevante; 
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Amendamentul  52 

Propunere de regulament 

Articolul 26 – alineatul 1 – litera aa (nouă) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (aa) cooperează cu țările terțe pentru a 

facilita activitățile de returnare ale 

statelor membre; 

 

Amendamentul  53 

Propunere de regulament 

Articolul 26 – alineatul 2 – litera d 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(d) asistență privind măsurile necesare 

pentru a asigura disponibilitatea pentru 

reîntoarcere a persoanelor returnate și 

pentru a evita ca persoanele returnate să se 

sustragă acestei proceduri. 

(d) asistență privind măsurile legitime, 

proporționale și necesare pentru a asigura 

disponibilitatea pentru reîntoarcere a 

persoanelor returnate, pentru a evita ca 

persoanele returnate să se sustragă acestei 

proceduri și consiliere cu privire la 

alternative la luarea în custodie publică a 

imigranților, în conformitate cu Directiva 

2008/115/CE și cu dreptul internațional. 

 

Amendamentul  54 

Propunere de regulament 

Articolul 26 – alineatul 3 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

3. Biroul de returnare vizează crearea 

de relații de sinergie și stabilirea de legături 

între rețelele și programele finanțate de 

Uniune în domeniul returnării, în strânsă 

cooperare cu Comisia Europeană și cu 

Rețeaua europeană de migrație.43 

3. Biroul de returnare vizează crearea 

de relații de sinergie și stabilirea de legături 

între rețelele și programele finanțate de 

Uniune, în strânsă cooperare cu Comisia 

Europeană și cu Rețeaua europeană de 

migrație43,precum și cu alte organizații și 

state membre vizate. 

__________________ __________________ 

43 JO L 131, 21.5.2008, p. 7. 43 JO L 131, 21.5.2008, p. 7. 
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Amendamentul  55 

Propunere de regulament 

Articolul 27 – alineatul 1 a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 1a. Agenția nu coordonează, 

organizează sau propune operațiuni de 

returnare niciunei țări terțe în care s-au 

identificat riscul producerii unor încălcări 

ale drepturilor fundamentale sau 

deficiențe grave în legile și procedurile 

civile și penale respective, prin analize de 

risc sau prin rapoarte întocmite de 

ofițerul pentru drepturile fundamentale, a 

agențiilor Uniunii, a organismelor de 

protecție a drepturilor omului și a 

organizațiilor interguvernamentale și 

neguvernamentale. 

 

Amendamentul  56 

Propunere de regulament 

Articolul 33 – alineatul 1 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

1. Paza europeană de frontieră și de 

coastă garantează protecția drepturilor 

fundamentale în cadrul îndeplinirii 

sarcinilor care îi revin în temeiul 

prezentului regulament, în conformitate cu 

legislația relevantă a Uniunii, în special 

Carta drepturilor fundamentale a Uniunii 

Europene, cu dreptul internațional relevant, 

inclusiv Convenția privind statutul 

refugiaților, și cu obligațiile referitoare la 

accesul la protecție internațională, în 

special principiul nereturnării. În acest 

scop, agenția redactează, dezvoltă și pune 

în aplicare o strategie privind drepturile 

fundamentale. 

1. Paza europeană de frontieră și de 

coastă respectă și garantează protecția 

drepturilor fundamentale în cadrul 

îndeplinirii sarcinilor care îi revin în 

temeiul prezentului regulament, în 

conformitate cu legislația relevantă a 

Uniunii, în special Carta drepturilor 

fundamentale a Uniunii Europene și cu 

dreptul internațional relevant, inclusiv 

Convenția europeană a drepturilor 

omului, Convenția privind statutul 

refugiaților, Convenția cu privire la 

drepturile copilului, și cu obligațiile 

referitoare la accesul la protecție 

internațională, în special cu privire la 

principiul nereturnării. În acest scop, 

agenția în cooperare cu Agenția UE 

pentru Drepturi Fundamentale 

redactează, dezvoltă și pune în aplicare o 

strategie privind drepturile fundamentale, 
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inclusiv mecanisme eficiente care asigură 

respectarea drepturilor fundamentale și a 

statului de drept în toate activitățile 

desfășurate de agenție. Parlamentul 

European este informat cu privire la 

această strategie privind drepturile 

fundamentale; 

 

Amendamentul  57 

Propunere de regulament 

Articolul 33 – alineatul 2 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

2. În cadrul îndeplinirii sarcinilor sale, 

Paza europeană de frontieră și de coastă se 

asigură că nicio persoană nu este debarcată, 

forțată să pătrundă sau condusă într-o țară 

care încalcă principiul nereturnării sau în 

care există un risc de expulzare sau de 

returnare către o altă țară care încalcă 

respectivul principiu, precum și că nicio 

persoană nu este predată în alt fel sau 

returnată autorităților unei astfel de țări. 

2. În cadrul îndeplinirii sarcinilor sale, 

Agenția Europeană pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă se asigură că nicio 

persoană nu este debarcată, forțată să 

pătrundă sau condusă într-o țară care 

încalcă principiul nereturnării sau în care 

există un risc de expulzare sau de returnare 

către o altă țară care încalcă principiul 

nereturnării, precum și că nicio persoană 

nu este predată în alt fel sau returnată 

autorităților unei astfel de țări. 

 

Amendamentul  58 

Propunere de regulament 

Articolul 33 – alineatul 3 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

3. În cadrul îndeplinirii sarcinilor 

sale, Paza europeană de frontieră și de 

coastă ține cont de nevoile speciale ale 

copiilor, ale victimelor traficului de 

persoane, ale persoanelor care au nevoie de 

asistență medicală, ale persoanelor care au 

nevoie de protecție internațională, ale 

persoanelor aflate în pericol pe mare și ale 

altor persoane aflate într-o situație deosebit 

de vulnerabilă. 

3. În îndeplinirea sarcinilor sale, 

Agenția Europeană pentru Paza de 

Frontieră și de Coastă ține cont de nevoile 

speciale ale minorilor, mai ales dacă sunt 

neînsoțiți, ale victimelor traficului de 

persoane, ale persoanelor care au nevoie de 

asistență medicală, ale persoanelor care au 

nevoie de protecție internațională, ale 

persoanelor aflate în pericol pe mare și ale 

altor persoane aflate într-o situație deosebit 

de vulnerabilă. 
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Amendamentul  59 

Propunere de regulament 

Articolul 33 – alineatul 4 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

4. În cadrul îndeplinirii sarcinilor 

sale, al relațiilor cu statele membre și al 

cooperării cu țările terțe, agenția ține cont 

de rapoartele forumului consultativ și ale 

ofițerului pentru drepturile fundamentale. 

4. În îndeplinirea tuturor sarcinilor 

sale, inclusiv în dezvoltarea ulterioară și 

în punerea în aplicare a unui mecanism 

eficient de monitorizare a respectării 

drepturilor fundamentale, în relațiile cu 

statele membre și cooperarea cu țările 

terțe, agenția se asigură că sunt luate 

măsurile necesare ca urmare a 

rapoartelor forumului consultativ și ale 

ofițerului pentru drepturile fundamentale. 

Agenția informează forumul consultativ și 

ofițerul pentru drepturile fundamentale 

dacă și ce modificări de abordare au avut 

loc după rapoartele și recomandările 

acestor organisme, și precizează detalii în 

raportul său anual. 

 

Amendamentul  60 

Propunere de regulament 

Articolul 35 – alineatul 3 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

3. Agenția adoptă inițiativele necesare 

pentru a asigura formarea personalului 

implicat în sarcini legate de returnare care 

urmează să facă parte din rezervele 

prevăzute la articolele 28, 29 și 30. Agenția 

se asigură că toți membrii personalului care 

participă la operațiuni de returnare și la 

intervenții de returnare, precum și 

personalul agenției beneficiază, înainte de 

participarea lor la activități operative 

organizate de agenție, de formare în 

domeniul dreptului Uniunii și al dreptului 

internațional relevant, inclusiv cu privire la 

drepturile fundamentale și accesul la 

protecție internațională. 

3. Agenția adoptă inițiativele necesare 

pentru a asigura formarea personalului 

implicat în sarcini legate de returnare care 

urmează să facă parte din rezervele 

prevăzute la articolele 28, 29 și 30. Agenția 

se asigură că toți membrii personalului care 

participă la operațiuni de returnare și la 

intervenții de returnare, precum și 

personalul agenției beneficiază, înainte de 

participarea lor la activități operative 

organizate de agenție, de formare în 

domeniul dreptului Uniunii și al dreptului 

internațional relevant, inclusiv cu privire la 

drepturile fundamentale și accesul la 

protecție internațională, care le va permite 

și să identifice posibilele încălcări ale 

drepturilor omului și să le trateze în mod 
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corespunzător. 

 

Amendamentul  61 

Propunere de regulament 

Articolul 41 – alineatul 2 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

2. În cazul în care aceste daune sunt 

cauzate din neglijență gravă sau cu intenție, 

statul membru gazdă poate contacta statul 

membru de origine pentru ca acesta să îi 

ramburseze sumele plătite victimelor sau 

persoanelor îndreptățite în numele 

acestora. 

2. În cazul în care aceste daune sunt 

cauzate din neglijență gravă sau cu intenție, 

agenția acordă despăgubiri pentru orice 

daune cauzate, în conformitate cu 

principiile generale comune legislației 

statelor membre. 

 

Amendamentul  62 

Propunere de regulament 

Articolul 41 – alineatul 4 a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 4a. Curtea de Justiție a Uniunii 

Europene are jurisdicție pentru 

diferendele legate de despăgubirile ce se 

acordă pentru prejudiciile menționate la 

alineatele (1) și (2). 

 

Amendamentul  63 

Propunere de regulament 

Articolul 44 – alineatul 4 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

4. Fără a se aduce atingere articolului 

47, sunt interzise transferul datelor cu 

caracter personal prelucrate de agenție și 

transferul în continuare, către autoritățile 

unor țări terțe sau către părți terțe, al 

datelor cu caracter personal prelucrate în 

cadrul prezentului regulament. 

4. Fără a se aduce atingere 

articolului 47, sunt interzise transferul 

datelor cu caracter personal prelucrate de 

agenție și transferul în continuare, către 

autoritățile unor țări terțe, către 

organizațiile internaționale sau către părți 

terțe, al datelor cu caracter personal 

prelucrate în cadrul prezentului 
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regulament. 

 

Amendamentul  64 

Propunere de regulament 

Articolul 51 – alineatul 1 – paragraful 1 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 Agenția cooperează cu Comisia, alte 

instituții ale Uniunii, Serviciul European de 

Acțiune Externă, Europol, Biroul European 

de Sprijin pentru Azil, Agenția pentru 

Drepturi Fundamentale a Uniunii 

Europene, Eurojust, Centrul Satelitar al 

Uniunii Europene, Agenția Europeană 

pentru Siguranța Maritimă și Agenția 

Europeană pentru Controlul Pescuitului, 

precum și cu alte agenții, organe și oficii 

ale Uniunii, în domenii reglementate de 

prezentul regulament, în particular cele 

care au drept obiectiv prevenirea și 

combaterea imigrației neregulamentare și a 

criminalității transfrontaliere, inclusiv a 

facilitării imigrației neregulamentare, a 

traficului de persoane și a terorismului. 

Agenția cooperează cu Parlamentul 

European, cu Comisia și cu alte instituții 

ale Uniunii, Serviciul European de Acțiune 

Externă, Europol, Biroul European de 

Sprijin pentru Azil, Agenția pentru 

Drepturi Fundamentale a Uniunii 

Europene, Eurojust, Centrul Satelitar al 

Uniunii Europene, Agenția Europeană 

pentru Siguranța Maritimă și Agenția 

Europeană pentru Controlul Pescuitului, 

precum și cu alte agenții, organe și oficii 

ale Uniunii, în domenii reglementate de 

prezentul regulament, în particular cele 

care au drept obiectiv prevenirea și 

combaterea imigrației neregulamentare și a 

criminalității transfrontaliere, inclusiv a 

facilitării imigrației neregulamentare, a 

traficului de persoane și a terorismului. 

 

Amendamentul  65 

Propunere de regulament 

Articolul 52 – alineatul 1 – litera c 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(c) consolidarea capacităților prin 

elaborarea de orientări, recomandări și 

bune practici, precum și prin sprijinirea 

formării și a schimbului de personal, în 

vederea consolidării schimbului de 

informații și a cooperării la îndeplinirea 

funcțiilor de pază de coastă; 

(c) consolidarea capacităților prin 

elaborarea de orientări, recomandări și 

bune practici, precum și prin sprijinirea 

formării și a schimbului de personal, în 

vederea consolidării schimbului de 

informații și a cooperării la îndeplinirea 

funcțiilor de pază de coastă, a capabilității 

operaționale de căutare și de salvare și a 

respectării drepturilor omului, a 

obligațiilor și a angajamentelor în materie 

de migrație și azil; 
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Amendamentul  66 

Propunere de regulament 

Articolul 53 – titlu 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 Cooperarea cu țări terțe Cooperarea cu țări terțe și cu organizații 

neguvernamentale 

 

Amendamentul  67 

Propunere de regulament 

Articolul 53 – alineatul 1 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

1. În domeniile care fac obiectul 

activităților sale și în măsura în care este 

necesar pentru îndeplinirea sarcinilor sale, 

agenția facilitează și încurajează 

cooperarea operativă între statele membre 

și țările terțe, în cadrul politicii de relații 

externe a Uniunii, inclusiv în ceea ce 

privește protecția drepturilor fundamentale. 

Agenția și statele membre respectă norme 

și standarde cel puțin echivalente cu cele 

prevăzute de legislația Uniunii, inclusiv în 

cazul în care cooperarea cu țările terțe are 

loc pe teritoriul țărilor respective. 

Instituirea cooperării cu țările terțe permite 

promovarea standardelor europene în 

materie de gestionare a frontierelor și de 

returnare. 

1. În domeniile care fac obiectul 

activităților sale și în măsura în care este 

necesar pentru îndeplinirea sarcinilor sale, 

agenția facilitează și încurajează 

cooperarea operativă între statele membre 

și țările terțe, în cadrul politicii de relații 

externe a Uniunii și mai ales al politicii 

europene de vecinătate și al politicii de 

dezvoltare, inclusiv în ceea ce privește 

protecția drepturilor fundamentale. Agenția 

și statele membre respectă norme și 

standarde cel puțin echivalente cu cele 

prevăzute de legislația Uniunii, inclusiv în 

cazul în care cooperarea cu țările terțe are 

loc pe teritoriul țărilor respective. 

Instituirea cooperării cu țările terțe permite 

promovarea standardelor europene în 

materie de gestionare a frontierelor și de 

returnare. 

 

Amendamentul  68 

Propunere de regulament 

Articolul 53 – alineatul 3 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

3. În circumstanțe care impun 3. În circumstanțe care impun 
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intensificarea asistenței tehnice și 

operative, agenția poate coordona 

cooperarea operativă dintre statele membre 

și țările terțe în domeniul gestionării 

frontierelor externe și are posibilitatea de a 

desfășura operațiuni comune la frontierele 

externe în care sunt implicate unul sau mai 

multe state membre și o țară terță care se 

învecinează cu cel puțin unul dintre aceste 

state membre, cu condiția obținerii 

acordului țării terțe în cauză, inclusiv pe 

teritoriul acestei țări terțe. Comisia este 

informată în privința acestor activități. 

intensificarea asistenței tehnice și 

operative, agenția poate coordona 

cooperarea operativă dintre statele membre 

și țările terțe în domeniul gestionării 

frontierelor externe și are posibilitatea de a 

desfășura operațiuni comune la frontierele 

externe în care sunt implicate unul sau mai 

multe state membre și o țară terță care se 

învecinează cu cel puțin unul dintre aceste 

state membre, cu respectarea dreptului 

internațional privind drepturile omului, 

cu condiția obținerii acordului țării terțe în 

cauză, inclusiv pe teritoriul acestei țări 

terțe. Participarea statelor membre la 

operațiunile comune desfășurate pe 

teritoriul țărilor terțe are un caracter 

voluntar. Parlamentul European, 

Comisia, SEAE, Eurojust și Europol sunt 

informate în privința acestor activități. 

 

Amendamentul  69 

Propunere de regulament 

Articolul 53 – alineatul 3 a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 3a. UE încheie cu țara terță un acord 

privind statutul pentru trimiterea de 

membri ai echipelor în operațiunile 

comune în care membrii echipei vor 

deține atribuții executive sau, după caz, la 

alte operațiuni. Acordul acoperă toate 

aspectele necesare pentru desfășurarea 

acțiunilor, în special descrierea sferei de 

aplicare a operațiunii, răspunderea civilă 

și penală, sarcinile și atribuțiile 

membrilor echipelor. Acordul asigură 

respectarea deplină a drepturilor 

fundamentale pe parcursul operațiunilor. 

 

Amendamentul  70 

Propunere de regulament 

Articolul 53 – alineatul 3 b (nou) 
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Textul propus de Comisie Amendamentul 

 3b. Comisia elaborează un model de 

acord privind statutul pentru acțiunile 

desfășurate pe teritoriul țărilor terțe. 

 

Amendamentul  71 

Propunere de regulament 

Articolul 53 – alineatul 5 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

5. Agenția poate invita, de asemenea, 

cu acordul statelor membre implicate, 

observatori din țările terțe să participe la 

activitățile sale de la frontierele externe 

menționate la articolul 13, la operațiunile 

de returnare menționate la articolul 27, la 

intervențiile de returnare menționate la 

articolul 32 și la formarea menționată la 

articolul 35, în măsura în care prezența lor 

este în conformitate cu obiectivele acestor 

activități, poate contribui la îmbunătățirea 

cooperării și a schimbului de bune practici 

și nu afectează securitatea generală a 

activităților respective. Participarea acestor 

observatori la activitățile menționate la 

articolele 13, 27 și 35 poate avea loc doar 

cu acordul statelor membre implicate, iar 

participarea acestora la activitățile 

menționate la articolele 13 și 32 poate avea 

loc doar cu acordul statului membru gazdă. 

Normele detaliate cu privire la participarea 

observatorilor sunt incluse în planul 

operativ. Observatorii respectivi sunt 

formați în mod corespunzător de către 

agenție înaintea participării la activități. 

5. Agenția poate invita, de asemenea, 

cu acordul statelor membre implicate, 

observatori din țările terțe să participe la 

activitățile sale de la frontierele externe 

menționate la articolul 13, la operațiunile 

de returnare menționate la articolul 27, la 

intervențiile de returnare menționate la 

articolul 32 și la formarea menționată la 

articolul 35, în măsura în care prezența lor 

este în conformitate cu obiectivele acestor 

activități, poate contribui la îmbunătățirea 

cooperării și a schimbului de bune practici 

și nu afectează siguranța generală a 

activităților respective sau securitatea 

persoanelor care urmează să fie 

returnate. Participarea acestor observatori 

la activitățile menționate la articolele 13, 

27 și 35 poate avea loc doar cu acordul 

statelor membre implicate, iar participarea 

acestora la activitățile menționate la 

articolele 13 și 32 poate avea loc doar cu 

acordul statului membru gazdă. Normele 

detaliate cu privire la participarea 

observatorilor sunt incluse în planul 

operativ. Observatorii respectivi sunt 

formați în mod corespunzător de către 

agenție înaintea participării la activități. 

 

Amendamentul  72 

Propunere de regulament 

Articolul 53 – alineatul 8 a (nou) 
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Textul propus de Comisie Amendamentul 

 8a. Înainte de încheierea unui acord 

menționat la acest articol, Comisia 

verifică dacă dispozițiile acordului 

respectă prezentul regulament și legislația 

relevantă internațională și a Uniunii cu 

privire la drepturile fundamentale și 

protecția internațională, inclusiv Carta 

drepturilor fundamentale a Uniunii 

Europene, Convenția europeană a 

drepturilor omului, Convenția privind 

statutul refugiaților și Convenția cu 

privire la drepturile copilului, în special 

principiul nereturnării și dreptul la o cale 

de atac eficientă, precum și dispozițiile 

privind schimbul de informații și protecția 

datelor menționate în prezentul 

regulament. Evaluarea se bazează pe 

informațiile provenite dintr-o gamă largă 

de surse, care includ statele membre, 

organele, oficiile și agențiile Uniunii, 

organizațiile internaționale relevante și 

ONG-urile. Comisia transmite evaluarea 

sa Parlamentului European și 

Consiliului. 

 

Amendamentul  73 

Propunere de regulament 

Articolul 53 – alineatul 9 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

9. Agenția informează Parlamentul 

European cu privire la activitățile 

prevăzute la alineatele (2) și (3). 

9. Agenția publică acordurile sale și 

modalitățile de lucru încheiate cu țările 

terțe pe pagina sa de internet. Agenția 

raportează Parlamentului European cel 

puțin o din trei în trei luni cu privire la 

cooperarea cu țările terțe. În raportul 

anual al agenției este inclusă o evaluare 

detaliată a cooperării cu țările terțe, 

inclusiv informații detaliate despre 

respectarea drepturilor fundamentale și 

protecția internațională. 
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Amendamentul  74 

Propunere de regulament 

Articolul 54 – alineatul 1 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

1. Agenția poate trimite în țări terțe 

experți din cadrul personalului propriu 

pentru a servi drept ofițeri de legătură, care 

ar trebui să beneficieze de cel mai înalt 

grad de protecție în îndeplinirea sarcinilor 

lor. Aceștia fac parte din rețelele locale sau 

regionale de cooperare ale ofițerilor de 

legătură în materie de imigrare și ale 

experților în securitate din Uniune și din 

statele membre, inclusiv din rețeaua creată 

în temeiul Regulamentului (CE) nr. 

377/2004 al Consiliului.49 

1. Agenția poate trimite în țări terțe 

experți din cadrul personalului propriu 

pentru a servi drept ofițeri de legătură, care 

ar trebui să beneficieze de cel mai înalt 

grad de protecție în îndeplinirea sarcinilor 

lor. Aceștia fac parte din rețelele locale sau 

regionale de cooperare ale ofițerilor de 

legătură în materie de imigrare și ale 

experților în securitate din Uniune și din 

statele membre. Agenția coordonează și 

asigură funcționarea corespunzătoare a 

rețelei create în temeiul Regulamentului 

(CE) nr. 377/2004 al Consiliului.49 

__________________ __________________ 

49 Regulamentul (CE) nr. 377/2004 al 

Consiliului din 19 februarie 2004 privind 

crearea unei rețele de ofițeri de legătură în 

materie de imigrație (JO L 64, 2.3.2004, p. 

1). 

49 Regulamentul (CE) nr. 377/2004 al 

Consiliului din 19 februarie 2004 privind 

crearea unei rețele de ofițeri de legătură în 

materie de imigrație (JO L 64, 2.3.2004, p. 

1). 

 

Amendamentul  75 

Propunere de regulament 

Articolul 61 – alineatul 6 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

6. Consiliul de administrație poate 

institui un consiliu executiv de mici 

dimensiuni, care este compus din 

președintele Consiliului de administrație, 

un reprezentant al Comisiei și trei membri 

ai Consiliului de administrație și al cărui 

scop este acela de a acorda sprijin 

Consiliului de administrație și directorului 

executiv la pregătirea deciziilor, a 

programelor și a activităților care trebuie 

adoptate de Consiliul de administrație și, 

dacă este cazul, din motive de urgență, 

adoptarea unor decizii provizorii în numele 

6. Consiliul de administrație poate 

institui un consiliu executiv de mici 

dimensiuni, care este compus din 

președintele Consiliului de administrație, 

un reprezentant al Comisiei și trei membri 

ai Consiliului de administrație, precum și 

un reprezentant al statului membru care 

solicită asistență; scopul acestui consiliu 

executiv este de a acorda sprijin 

Consiliului de administrație și directorului 

executiv la pregătirea deciziilor, a 

programelor și a activităților care trebuie 

adoptate de Consiliul de administrație și, 
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Consiliului de administrație. dacă este cazul, din motive de urgență, 

adoptarea unor decizii provizorii în numele 

Consiliului de administrație. 

 

Amendamentul  76 

Propunere de regulament 

Articolul 62 – alineatul 1 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

1. Fără a aduce atingere alineatului 

(3), Consiliul de administrație este format 

dintr-un reprezentant al fiecărui stat 

membru și doi reprezentanți ai Comisiei, 

toți având drept de vot. În acest scop, 

fiecare stat membru numește un membru al 

Consiliului de administrație, precum și un 

supleant care va reprezenta membrul în caz 

de absență. Comisia numește doi membri și 

supleanții acestora. Durata mandatului este 

de patru ani. Mandatul poate fi reînnoit. 

1. Fără a aduce atingere 

alineatului (3), Consiliul de administrație 

este format dintr-un reprezentant al fiecărui 

stat membru, doi reprezentanți ai Comisiei 

și doi reprezentanți ai Parlamentului 

European, toți având drept de vot. În acest 

scop, fiecare stat membru numește un 

membru al Consiliului de administrație, 

precum și un supleant care va reprezenta 

membrul în caz de absență. Comisia 

numește doi membri și supleanții acestora. 

Parlamentul European alege doi dintre 

deputații săi, din care cel puțin unul 

trebuie să facă parte din Comisia pentru 

libertăți civile, justiție și afaceri interne. 

Durata mandatului este de patru ani. 

Mandatul poate fi reînnoit. 

 

Amendamentul  77 

Propunere de regulament 

Articolul 68 – alineatul 1 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

1. Comisia propune candidați pentru 

posturile de director executiv și director 

executiv adjunct pe baza unei liste 

întocmite în urma publicării postului în 

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene și, 

după caz, în alte publicații sau pe alte site-

uri web. 

1. Comisia, după consultarea 

Parlamentului European, propune 

candidați pentru posturile de director 

executiv și director executiv adjunct pe 

baza unei liste întocmite în urma publicării 

postului în Jurnalul Oficial al Uniunii 

Europene și, după caz, în alte publicații sau 

pe alte site-uri web. 
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Amendamentul  78 

Propunere de regulament 

Articolul 68 – alineatul 2 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

2. Directorul executiv este numit de 

Consiliul de administrație pe criterii de 

merit și pe baza calităților administrative și 

de conducere de nivel înalt dovedite, 

precum și a experienței profesionale în 

posturi de conducere din domeniul 

gestionării frontierelor externe și al 

returnării. Consiliul de administrație își 

adoptă decizia cu o majoritate de două 

treimi din totalul membrilor cu drept de 

vot. 

2. Înainte de numirea sa de către 

Consiliul de administrație pe criterii de 

merit și pe baza calităților administrative și 

de conducere de nivel înalt dovedite, 

precum și a experienței profesionale în 

posturi de conducere din domeniul 

gestionării frontierelor externe și al 

returnării, directorul executiv este audiat 

de organismele corespunzătoare ale 

Parlamentului European. Consiliul de 

administrație își adoptă decizia cu o 

majoritate de două treimi din totalul 

membrilor cu drept de vot. 

 

Amendamentul  79 

Propunere de regulament 

Articolul 71 – alineatul 2 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

2. Acesta este independent în 

exercitarea sarcinilor sale de ofițer pentru 

drepturile fundamentale, este subordonat 

direct Consiliului de administrație și 

cooperează cu Forumul consultativ. 

Ofițerul pentru drepturile fundamentale 

prezintă rapoarte în mod periodic, 

contribuind astfel la mecanismul de 

monitorizare a drepturilor fundamentale. 

2. Acesta este total independent în 

exercitarea sarcinilor sale de ofițer pentru 

drepturile fundamentale, este subordonat 

direct Consiliului de administrație și 

Parlamentului European și cooperează cu 

forumul consultativ. Ofițerul pentru 

drepturile fundamentale prezintă rapoarte 

în mod periodic, contribuind astfel la 

mecanismul de monitorizare a drepturilor 

fundamentale. 

 

Amendamentul  80 

Propunere de regulament 

Articolul 71 – alineatul 2 – litera a (nouă) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 2a. Ofițerul pentru drepturile 



 

AD\1095560RO.doc 41/45 PE580.484v04-00 

 RO 

fundamentale organizează schimburi 

periodice de opinii cu organismele 

responsabile din Parlamentul European și 

informează cu privire la plângeri și la 

măsurile luate în consecință. 

 

Amendamentul  81 

Propunere de regulament 

Articolul 72 – alineatul 5 – litera a (nouă) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 5a. Directorul executiv îl informează 

pe ofițerul pentru drepturile 

fundamentale în privința constatărilor la 

care a ajuns agenția în urma unei 

plângeri și a măsurilor luate în 

consecință. 

 

Amendamentul  82 

Propunere de regulament 

Articolul 72 – alineatul 7 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

7. Ofițerul pentru drepturile 

fundamentale informează directorul 

executiv și Consiliul de administrație în 

privința constatărilor la care au ajuns 

agenția și statele membre în urma 

plângerilor, precum și în privința 

măsurilor luate în consecință. 

7. Ofițerul pentru drepturile 

fundamentale informează directorul 

executiv și Consiliul de administrație 

despre constatările privind plângerile 

considerate admisibile. Directorul 

executiv și Consiliul de administrație 

raportează apoi despre măsurile luate în 

urma plângerilor de către agenție și 

statele membre. 

 

Amendamentul  83 

Propunere de regulament 

Articolul 72 – alineatul 7 a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 7a. În raportul de activitate anual al 

agenției sunt incluse un raport referitor la 
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plângerile primite, tipurile de încălcări ale 

drepturilor fundamentale, activitățile 

agenției în cauză, ale statului membru sau 

ale țării terțe în cauză și măsurile luate în 

consecință. 

 

Amendamentul  84 

Propunere de regulament 

Articolul 72 – alineatul 9 – paragraful 2 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

Agenția se asigură că formularul de 

plângere standardizat este disponibil în 

limbile cele mai utilizate și că acesta este 

disponibil atât pe site-ul web al agenției, 

cât și în formă fizică pe parcursul tuturor 

activităților agenției. Ofițerul pentru 

drepturile fundamentale ia în considerare 

plângerile chiar dacă acestea nu sunt 

transmise cu ajutorul formularului de 

plângere standardizat. 

Agenția se asigură că formularul de 

plângere standardizat și foaia de informații 

sunt disponibile în limbile cele mai 

utilizate și în cele pe care migranții și 

solicitanții de azil le înțeleg sau despre 

care se poate presupune, în mod 

rezonabil, că le înțeleg, și că acesta este 

disponibil atât pe site-ul web al agenției, 

cât și în formă fizică pe parcursul tuturor 

activităților agenției. Ofițerul pentru 

drepturile fundamentale ia în considerare 

plângerile chiar dacă acestea nu sunt 

transmise cu ajutorul formularului de 

plângere standardizat. La cerere, se acordă 

consiliere și sprijin suplimentare 

presupuselor victime cu privire la 

procedura de depunere a unei plângeri. 

Copiilor le sunt puse la dispoziție 

informații adaptate, pentru a le facilita 

accesul la mecanismul de soluționare a 

plângerilor. 

 

Amendamentul  85 

Propunere de regulament 

Articolul 74 a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 Articolul 74a 

 Rapoarte și informarea Parlamentului 

European 
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 1. Parlamentul European sau 

Consiliul pot invita directorul executiv să 

prezinte un raport cu privire la modul de 

îndeplinire a sarcinilor sale, inclusiv cu 

privire la punerea în aplicare și 

monitorizarea strategiei privind drepturile 

fundamentale, raportul anual consolidat 

referitor la activitatea agenției din anul 

anterior, programul de lucru pentru anul 

următor și programul multianual al 

agenției. Directorul executiv informează 

Parlamentul European și răspunde la 

toate întrebările adresate de deputați, 

când i se cere. 

 2. Pe lângă informațiile menționate 

la alineatul (1), raportul include și orice 

informații relevante solicitate ad-hoc de 

Parlamentul European. 

 

Amendamentul  86 

Propunere de regulament 

Articolul 80 – alineatul 1 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

1. La trei ani după data intrării în 

vigoare a prezentului regulament și ulterior 

o dată la trei ani, Comisia efectuează o 

evaluare pentru a analiza, în special, 

impactul, eficacitatea și eficiența 

activităților agenției și a practicilor sale de 

lucru în raport cu obiectivele, mandatul și 

sarcinile care îi revin. Evaluarea abordează, 

în special, posibila necesitate de a modifica 

mandatul agenției, precum și implicațiile 

financiare ale unei astfel de modificări. 

1. La un an după data intrării în 

vigoare a prezentului regulament și ulterior 

o dată la doi ani, Comisia efectuează o 

evaluare pentru a analiza, în special, 

impactul, eficacitatea și eficiența 

activităților agenției și a practicilor sale de 

lucru în raport cu obiectivele, mandatul și 

sarcinile care îi revin. Evaluarea abordează, 

în special, posibila necesitate de a 

modificaregulamentul, mandatul agenției, 

precum și implicațiile financiare ale unei 

astfel de modificări. 

Evaluarea cuprinde o analiză specifică a 

modului în care Carta drepturilor 

fundamentale a fost respectată în punerea 

în aplicare a prezentului regulament. 

Evaluarea cuprinde o analiză specifică a 

modului în care Carta drepturilor 

fundamentale a fost respectată în punerea 

în aplicare a prezentului regulament, 

precum și plângerile și modul în care au 

fost soluționate. 
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Amendamentul  87 

Propunere de regulament 

Articolul 80 – alineatul 1 – paragraful 1 a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 Prima evaluare realizată după intrarea în 

vigoare a prezentului regulament 

analizează necesitatea de a-i acorda 

agenției acces la bazele de date europene 

relevante. 

 

Amendamentul  88 

Propunere de regulament 

Articolul 80 – alineatul 2 a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 2a. Directorul executiv organizează 

schimburi periodice de opinii cu 

organismele corespunzătoare din 

Parlamentul European, în ceea ce 

privește mai ales cooperarea specifică cu 

țările terțe, și prezintă raportul anual al 

agenției. 

Amendamentul  89 

Propunere de regulament 

Articolul 80 – alineatul 3 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

3. Cu ocazia unei evaluări din două, 

Comisia evaluează rezultatele obținute de 

agenție, având în vedere obiectivele, 

mandatul și sarcinile acesteia. 

3. Cu ocazia fiecărei evaluări, 

Comisia evaluează rezultatele obținute de 

agenție, având în vedere obiectivele, 

mandatul și sarcinile acesteia. 
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